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BCEYKPAIHCbKA TPOMAJCHKA OPTAHI3ALIIS
«ACOLIALIS MPABHUKIB YKPATHM»
UKRAINIAN BAR ASSOCIATION

MDKHAPOLOHUM IHCTUTYT OUCTPUBYLLI
THE INTERNATIONAL

DISTRIBUTION INSTITUTE  ferrsrn Mmsegeesi lirpesivnii

Pamo BiTaemo Bac Ha mepmmiit

Kondepenrii «MixHapoAHi
areHTChKi, AUCTPUO I0TOPCHKI Ta
dpaHUya3UHTOBI TOTOBOPH: aK-
TyasIibHi IUTAHH:, EBPOIENChKA
MPaKTHKA, OCTAHHI TeHJeHIIii»,
criBopranizaTopamu skoi € Ko-
MiTeT 3 MIXKHApPOAHOTO MMpaBa
ATIY Ta eBpomneichkuil IHcTH-
TYT MiPKHAPOAHOI AHCTPHOYIL.
Vuikanpnicts Kondepenrii mo-
JIATa€, B IepIly 4Yepry, B TOMY,
10 OJfHMM i3 cIiBOpraHisaro-
piB € BH3HAYHA €BPOINEIHCHKA
IHCTUTYIisA, IPEACTABHUKH SKOL
BIIEpIIIE Bi/IBilyI0Th YKpaiHy Ta
BUCTYIAIOTD Iepe]] YKPAiHChKH-
MU TIpPaBHUKAMHU Ta IIPeZCTaB-
HUKaMu Oi3Hecy.

KowmiTer 3 MizkHApOAHOTO mpa-
Ba AIlY 1mupo CroofiBaeThes,
o ust Koundepeniris ta HacTym-
Hi OZi6H1 3aX0/¥ COPUATUMYTh
Bamromy mpodeciiinomy 3poc-
TAaHHIO Ta NPUMHOKEHHIO Ba-
Ioro 06pobyTy!

Osena Baix6exoBa

Tonosa Kowmitery 3 MixkHApos-
HOTO TpaBa Acorjianii IpaBHU-
KiB YKpaiHu

Welcome to the first Conference
on international commercial
agency, distribution and fran-
chising contracts: issues of ma-
jor concern and recent trends,
the co-organizers of which are
the International Law Commit-
tee of the Ukrainian Bar As-
sociation and European Inter-
national Distribution Institute.
The uniqueness of the Confer-
ence consists in the fact that one
of the co-organizers is a promi-
nent European institution, the
representatives of which for the
first time ever visit Ukraine and
speak in front of the Ukrainian
lawyers and businessmen, shar-
ing their best experience with
our professionals.

The International Law Com-
mittee sincerely hopes that this
Conference as well as all of our
future events contributes to
your professional growth and
personal welfare!

Elena Balbekova

Chair of the International

Law Committee Ukrainian

Bar Association

THCTHTYT Mi>KHAPO/{HOI IUCTPH-
6ynii (IDI) — acomiarmis, ska
OyJsia CTBOpeHa y 2004 poIi Ta
3alMa€eTbCA PIBHUMM acleKTa-
MU MIDXKHApOZHOTO JUCTpUOY-
LifHOTO mpasa.

OcHoBHOIO aisybHicTIO IDI €
HaJlaHHs 4epe3 CBill BeG-callT
(www.idiproject.com) Bci€i iH-
dopmarii 1110710 areHTCHKUX 10~
TOBOpIB, /TOTOBOPIB AUCTPHOY-
wii, dpaHyaiizuHry Ta IHIIKMX
OZ[IOHUX IHCTPYMEHTIB, 5IKi He-
00XiZiHI IopHCTaM Ta IOPUCKOH-
CyJIbTaM IIi/i 9ac BeJIeHHs Iepe-
TOBODIB Ta YKJIaJIaHHs KOHTPAK-
TiB TAaKOTO THUILY.

Ha nomauy no nporo, IDI cTBO-
PHUB Ta PO3BUB MEPEKY IOpHUC-
TiB — eKkcmepTiB y cdepi auc-
TPHUOYIii.

Aute, nepenoscim, IDI mae Ha-
Mip CTaTW OCHOBHUM iHCTpY-
MeHTOM il Tepenadi iHdop-
Manii Ta 06MiHy JyMKaMu Mixk
yciMa, XTO Ma€ CrpaBy 3 MixkK-
HapOJHUMHU areHTChKUMH, JIUC-
TpubymiiiHUMu Ta GpaHdai-
3UHTOBHMH BiZTHOCHHAMH.

®as6io Boproaorri
IIpesunent IDI

The “International Distribution
Institute”, is an association es-
tablished in 2004, which deals
with the various aspects of in-
ternational distribution law.

The main activity of IDI is to
provide, through its Internet
website (www.idiproject.com),
all the information on agency,
distribution, franchising and
other similar contracts needed
by lawyers and corporate coun-
sels, when drafting or negotiat-
ing international contracts of
this type.

In addition, IDI has created and
developed a network of lawyers
with a expertise in the field of
distribution.

But, before all, IDI intends to
be the main vehicle for circulat-
ing information and exchanging
views between all those who
deal with international agency,
distribution and franchising.

Fabio Bortolotti
President IDI

I1sa KondepeHnia — yHikamb-
Ha MOKJIUBICTh, HE BUIMK/IIKA0-
49y 3a Mexi YKpaiHu, 3 mepIunx
BYCT OTPUMATH IIPaBOBY iHMOP-
Maiiito npo cuenudiky peryso-
BaHHS AreHTCBKUX /IOrOBOPIB,
qucTpubynii Ta dpaHIal3HH-
ry B KpaiHax €Bpocoi3y, mody-
TH TOpaaX MO0 iX azamrariii
JI0 HODM YKpaiHCBHKOTO IIpaBa,
JIiBHATUCS CEKPeTH IOJaTKOBO-
TO IJIAHYBAHHS, 3aXHUCTY TOPTi-
BEJIBHUX MapOK, PO3IJIAZY CIIO-
piB. Y cuiy mpaBoBOi mpUpO-
JIY Ta €KOHOMIUHHX 0COOIHBOC-
Tei, 11i popmu criBpobiTHUIITBA
MiJK CTOPOHAMU IIPOCTO IpUpe-
ueHi Ha ycmix. Ajie TUTbKY TO],
KOJIN BOHH BHBIpeHi Iopumy-
HO, 30a/IaHCOBaHI Ta B3AEMOBHU-
rizui. Came po 1e mizie MOBa Ha
Koudepenmii.

Tersaua Cainauyk,

ITaptaep AO

«XO® «Bacwrs Kicins i
ITapTHEpu»

This Conference is a unique op-
portunity to get, without leaving
Ukraine, information regard-
ing legal regulations of agency
contracts, distribution and fran-
chising in the European Union,
to be advised on adaptation of
such contracts to Ukrainian law,
to learn the secrets of tax plan-
ning, trade mark protection,
dispute resolution. In virtue of
their legal nature and economic
characteristics these forms of
cooperation between the par-
ties are bound to success, but
only on condition that they are
legally validated, balanced and
mutually beneficial. These par-
ticular issues will be touched
upon during the Conference.

Tetyana Slipachuk
Vasil Kisil & Partners

Mi>kHapo/iHi areHTChKi, AUcTpUOyLiliHi Ta ppaHYa3UHTOBI 10rOBOPU
AKTYASIbHI IUTAHHS, EBPOMEMCBKA MPAKTMKA, OCTAHHI TEHAEHLYT

Jucrpub’rotopcbki Ta  pan-
Yal3MHIOBI J0rOBOpU 06e3mo-
CepesiHbO BIUIMBAIOTH HA PO3-
BUTOK piTeii-6i3Hecy Ta dbpan-
Yal3HMHIOBOTO CEKTOPY B YKpa-
iHi. OCKIZIBKH B YKpPaiHCHKOMY
[IPABOBOMY IIOJIi BCe IIe HasiB-
Hi MEBHI NEPENIKON IOPU/IIY-
HOT'O Ta PEryJsATOPHOTO Xapak-
Tepy, TaKi JIOTOBOPU HE MOKYTh
[IOBHOIO MipOI0 3aCTOCOBYBATH-
cs Ha NpaKTHLi B HamIi kpai-
Hi. Ha niii koudepennii kpai
0pUCTH YKpaiHH, [peZiCTaBHU-
KU YKPATHCHKUX JIeP’KaBHUX OP-
raHiB Ta iHO3eMHI €KCIepTH 3
auctpubynii ta (ppaHUai3UH-
ry oOroBOpATH CydYacHi Mixo0-
JIU /10 BUKOPUCTAHHS TAKUX J10-
TOBOPIB y CBiTi Ta IUIAXH BIO-
CKOHAJIEHHsI YKPAiHCHKOTO 3a-
KOHOJIaBCTBa JIISI TOTO, 100
JucTpub I0TOpCehKi Ta ppaHgaii-
3UHTOBI JIOTOBOPH MOXKHa 0yJ10
a/IeKBaTHO BUKODHCTOBYBaTU B
VYkpaiHni.

S cnopiBatocs, 3axig Oyze auis
Bac kopucHuM Ta iHdpopmMaTHB-
HUM.

Maprapura Kapnenko
Kepyrounit napraep, DLA Piper

Distribution and franchising
agreements directly influence
the development of retail busi-
ness and franchising sector in
Ukraine. As there are still some
legal and regulatory obstacles in
the Ukrainian legislation field,
such agreements cannot be fully
and properly used in practice in
our country. At this internation-
al conference the best legal pro-
fessionals of Ukraine, Ukrainian
governmental officials as well as
well-known foreign experts for
distribution and franchising will
talk on the best international
practices and ways of improve-
ments to be implemented into
the Ukrainian legal system, in
order distribution and franchis-
ing agreements to function in
full force in Ukraine.

I hope you find this event useful
and informative

Margarita Karpenko
Managing Partner
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Peecrparis. PankoBa kaBa

Binkpurrs koHDepeHIrii

Oustena Banbekosa, I'0n08a Komimemy 3 midicnapodrozo npasa AITY
Maprapura Kapnenko, Kepyrouuit napmuep, DLA Piper, Kuie

Tersina Crinauyk, Ilapmuep, “Bacuas Kiciaw i Ilapmuepu”

®abio Bopromnorri, [Ipeaudenm Inemumymy MixcnapooHoi Juecmpubyuyii (IDI)

09:20 — 10:40

Mopepatop — Tersana Ciinauyk, AO «IO® «Bacuaw Kicinw 1 [lapmuepu»

IIpesenTaris Incruryry MixkaapoHoi JTuctpubyii (IDI)

Ta BeO-caiTy [HcTuTyTy MizkHapoaHoi Juctpubynii (IDI)

®dab6io Bopmoaommi,

IIpogpecop npasa, Yruisepcumem Typuny; Buffa Bortolotti & Mathis, Typun; IIpezudenm Incmumymy

Mixcnapoowoi fucmpubyuii (IDI)
ITiazroTOBKa XOroBOPiB Mi*KHAPOAHOI AUCTPUOYIIii: pi3HOMaHITHI BapiaHTH.
Bubip HalikpaIoro BapiaHTy JyIs opraHisarii Juctpub I0Topebkoi Meperki. TuMYacoBi nocepeHUKY,
areHTH, AUCTPUO 0TOpH, GpaHUYal3UHT Ta BUOIpKOBaA AucTpulOyis. OCHOBHI BiZIMiHHOCTI Mi’Kk 3a3HaYeHUMU
BapiaHTaMWu; IIepeBary Ta HeIOMiKI

TI'ycmase Bpeiumep,

Viehbock Breiter Schenk & Nau, BideHb
IToroa:keHHs Mi?KHADOAHHUX ar€HTChKHUX A0roBopiB. OCHOBHI IUTaHHSA, HA AKI CJIiX 3BEPTATH
yBary mijg yac niJAroTOBKHM JOroBOpY.
Mogesns IDI, BurifHa fuist cy6 €KTa, IKOTO IIPE/ICTABIISIE areHT. BU3HAYEHHS TEPUTOPIi Ta IPOYKITi.
EKCKITI03UBHICTD Ta 06MeKeHHsI KOHKypeHItil. [IpaBo Ha BuHATOPOAY. TOProBi Mapku, BIACHUKOM SIKUX €
cy0’€KT, AKOTO Mpe/icTaBiisie areHT. CTPOK il Ta IPUIIMHEHHS I0TOBOPY

3amnuTaHHA i JUCKYyCis
KaBa-6peiik

11:00 — 12:30

Mopeparop — Maprapura Kaprnenko, DLA Piper

Oaveza IlImeitnepm,

Drzewiecki, Tomaszek & Partners, Bapwasa
IligroTroBKa OroBOPiB AUCTPUOYLii: aHATI3 0COGJINBO BaXKJIMBHUX IOJIOKEHB.
BusHaueHHs AUCTPHO I0TOPA K IMOKYIISI-Cy0 €KTa, IO Iepernposia€ ToBap. EKCKII03uBHA Ta
HEEKCKJIIO3UBHA AUCTPUOYIisa. OOMekeHHs KOHKypeHIii. [[paBOBiTHOCHMHY MiK OKYIIIIEM-IIPO/IaBIIEM:
3000B’s13aHHSA 3 IIOCTABKH; IIPABUJIA, III0 PETYIIIOIOTH I0OTOBOPH KYIIiBJIi-IIPOZasKy; IpobsieMu, 0B A3aHi 3
YMOBaMH OILIATH

Aan Bau Tiaan,

Van Till Advocaten, Amcmepdam
IIpyunuHEHHA areHTCHKUX JOTOBOPiB Ta IOrOBOPiB AUCTPUOYIIii: MPOOIEMHI MUTaHHA.
IIpunuHEeHH: OTOBOPY i3 MOBIIOMJIEHHAM: SIKHM € IIPAaBUIBHUH EPioJ /71 31 CHEHHS TAKOTO
noBizioMsieHHs1? IIpUNIMHEHHS 0TOBOPY Ye€pe3 HEBUKOHAHHSI HOTO II0JIOKEHD 1HIIIOI0 CTOPOHOIO: B IKUX
BUIIA/IKAX TaKe IPUIIHHEHHs € 00rpyHTOBaHNM? [10J10KeHHS J0TOBOPY (HEBUKOHAHHS 30008’ A13aHHSI
110710 MiHIMaJIBHUX 3aKyIiBeJIb), [0 MOXKYTb OyTH OOI'DYHTOBAHUMH /IS JOCTPOKOBOTO IPUITUHEHH S
nmorosopy. HoBi TeHzieHil 1110710 BiAIIKO/{yBaHHs 30U TKIB, 3aBIaHUX PEIIyTallii IUCTPUG roTOpa

Hamanis Muxoascovka,

“Bacuaw Kicinw i Ilapmuepu”, Kuie
YxIageHHs areHTChbKUX I0OTOBOPiB, JOroBOpiB AUCTPUOYLil Ta ppaHIANBUHTY 3
YKpaiHCbKHMMU KOHTPareHTaMu.
Haii6inbIn npo6ieMHi TUTaHHA Y BiTHOCHHAX 3 YKPAiHCHPKIMU KOHTPareHTaMu. 3a0e3IeYeHH s YNHHOCTL
Ta MOKJIMBOCTI BUKOHAHHsI JIOTOBOPiB B YKpaiHi. Crparerii moro;keHHst

3anuTaHHA i JUCKYyCis
O6ix

International commercial agency, distribution and franchising contracts
ISSUES OF MAJOR CONCERN AND RECENT TRENDS
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13:30 — 15:00
Mopueparop — ®abio Boprosnorri, [Hemumym Mixcnapodwnoi Juempubyuyii (IDI)

Mapxo Xipo,

Tigges Rechtsanwiilte, Monaxo
Opranisanisa ¢paHuIaii3MHIOBOI MepesKi: OCHOBHI BapiaHTH.
Koz Mo2xHa i c1it BUKOpUCTOBYBaTH (hPaHUYAM3UHT, a KOJIU Hi. BCTAHOBIIOEMO CTaH/IAPTHI YMOBU B
iHTepecax GppaHUai30pa, JOTPHMYIOUYNCh HOPM HAI[IOHAIFHOTO 3aKOHOAABCTBA. [lepiir KpoKu.
YipaBsiHHA Ta PO3LUIUPEHHSA MepexKi

Hamaanin Ilaxomoecvka,

DLA Piper, Kuis
Pery/iiTOpHi acrieKTH JOrOBOPiB AucTpHOyLii Ta ppaHuaii3uHry (BiAIOBiAHICTH BUMOTram
AHTHMOHOIIOJIFHOTO 3aKOHOJABCTBA)
ToJ102KeHHs JOTOBOPIB AUCTPUOYIIi Ta (ppaHUaHBUHTY, 10 MOXKYTh BUKIMKATH 3aHEITOKOEHHS 3 TOUKU
30py aHTHMOHOIIOJIFHOTO 3aKOHOZIABCTBA. Pery IloBaHHs BEPTUKAIBHUX YTO/| 3TIZIHO 3 aHTUMOHOIIOIbHUM
3aKOHO/IABCTBOM YKpaiHu. BUKJIFOUEeHHA 3 3aTaIbHOI 3a00pOHI

Ceimaana Mycienxo,

DLA Piper, Kuis
IopgaTkoBi aciekTH e(PEeKTUBHOI OIIePALiTHOI MOei
OrIsA; MOZATKOBUX ITUTAHb, AKI HE0OXiTHO Bpax0oByBaTH IIPX PO3pOoOLi AUCTPUOYIiiHOI a60 ppaHUalBUH-
rOBOI CTPYKTYpU. BUMOrH 0/1aTKOBOTO 3aKOHO/IABCTBA PO 3BUYAlHI HiHuU. IIpo6IeMHI MUTaHHS Y BUKO-
PHUCTaHHI 3HIKOK, IIIHOBUX KOPHTYBAaHb Ta OOHYCIB. PU3HKH yTBOPEHHS IIOCTIHHOTO IIPE/ICTABHUILITBA T
CTATHEHH: MOZIaTKiB Ha OXOAM Hepe3u/ieHTiB. PexxuM 3acrocyBanHs I1/IB B 3ayeskHOCTI Bift 06paHoi 70-
roBipHOI Moziesti. KyII09oBi muTaHHA MUTHOTO O)OPMIIEHHS; HOBI Ii/IX0O/{1 MUTHUKIB /10 JIEH31MHUX I1a-
TEXXIB, CIIJIAYyBaHHX iMIIOPTEPAMHU

3anurtaHHs i JUCKycis
KaBa-0Opeiik

15:20 — 17:00

Moneparop — Osnena Banbekosa, Acoyiayis npasHukie Ykpainu (AITY)

Ciavein Bopmoaommi,
Buffa Bortolotti & Mathis, Typum; I'eneparvHuil cekpemap Incmumymy Mixcrapoodroi JJucmpubyuii
(IDID)
Bubip 3acTOCOBYBaHOIO IIpaBa Ta MOro YHHHICTH.
CBoboza Bubopy. [TpaBria, 10 3aCTOCOBYIOThCS 3a BiZicyTHOCTI BUGOPY. YHHHICTH BUOOPY: SIKOX MipO0
MOTPiOHO BPaxXOBYBaTH iMIIEpaTUBHI HOPMH IIPaBa areHTa YU AUCTPUO 10TOPA, AKIO0 0O6pPAHO iHIIIEe IPaBO

Temsana Cainauyk,

“Bacuaw Kicinw 1 [lapmuepu”, Kuis
BupimenHsa cnopiB: BUGIp cyay Ta apOiTpakHi 3acTepe:keHHs B JOrOBOPaXx 3 yKPAiHCbKUMM
KOHTPareHTaMHu.
ITpaBoBa 6a3a: YHHHICTH BUOODY CyZy Ta apOiTPaskHUX 3aCTePEkKEHD y BITHOCHHAX 3 YKPAIHCBKAMU CTOPO-
HaMH.

dabio Bopmoaommi,

IIpoghecop npasa, Yrisepcumem Typuny; Buffa Bortolotti & Mathis, Typun; IIpesudenm Incmumymy

Mixcnapooroi JJucmpubyuyii (IDI)
Crparerii cmiyibHOro BUGOPY 3aCTOCOBYBAHOIO IIPaBa Ta Iopucaukiii. ki BapianTu €
NPUHHATHUMHA?
BaxwcHa 1mo3uilist cy0’€KTa, AKOTO MPEJICTABIIsE areHT (areHTChKi KOHTPAKTH); IIOTPeba B IPUMYCOBOMY
BHUKOHAHHI Cy/I0BOTO pillleHHs (oroBopH AuCTPUOyIil). Bunasku, komu ap6iTpaxk € Kpauym 3a Hamio-
HaJIbHI cyu. ApOiTparkHi iHcTHTYyIil, AKi HalyacTinIe 06UPAIOTh y MiXKHAPOAHUX areHTCHKUX JI0TOBOPAX,
JIUCTPUO IOTOPCHKHX IOTOBOPAX Ta AOTOBOpax hpaHdIai3uHTy.

3anuTtaHHsA i AUCKycia
@ypmer

Mi>kHapo/iHi areHTChKi, AUcTpuOyLiliHi Ta ppaHYa3UHTOBI 10rOBOPU
AKTYASIbHI IUTAHHS, EBPOMEMCbKA MPAKTMKA, OCTAHHI TEHAEHLYT



08:30 — 09:00
09:00 — 09:20

Session 1

09:20 — 09:40
09:40 — 10:00

10:00 — 10:20

10:20 — 10:40
10:40 — 11:00

Session 2

11:00 — 11:20

11:20 — 11:40

11:40 — 12:00

12:00 — 12:30
12:30 — 13:30

Program

21 October 2010

Registration. Welcome coffee

Conference opening, Welcoming words

Elena Balbekova, Head of International Law Committee, UBA
Margarita Karpenko, Managing partner, DLA Piper, Kiev

Tatyana Slipachuk, Partner, Vasil Kisil & Partners

Fabio Bortolotti, President, International Distribution Institute (IDI)

09:20 — 10:40

Moderator — Tatyana Slipachuk, Vasil Kisil & Partners

General information on IDI: history, its role, functions and the IDI Website

Fabio Bortolotti,

Professor of Law, University of Torino; Buffa Bortolotti & Mathis, Torino; President IDI
Organizing international distribution contracts: the various options.
Choosing the best solutions for organising a distribution network. Occasional intermediaries, agents, dis-
tributors, franchising and selective distribution. Main differences between these solutions; advantages and
disadvantages.

Gustav Breiter,

Viehbock Breiter Schenk & Nau, Vienna
Negotiating international agency agreements. The main issues to deal with when drafting the
contract.
The IDI principal-friendly model. Definition of territory and products. Exclusivity and non-competition.
Right to commission. Principal’s trademarks. Term and termination.

Discussion
Coffee break

11:00 — 12:30

Moderator — Margarita Karpenko, DLA Piper

Olga Sztejnert,

Drzewiecki, Tomaszek & Partners, Warsaw
Drafting distributorship contracts: analyzing the critical clauses .
Defining the distributor as a buyer-reseller. Exclusive and non-exclusive distributorship. The non-competi-
tion obligation. The buyer-seller relationship: obligation to supply; rules governing the sales contracts; the
problem of payment conditions.

Jaap Van Till,

Van Till Advocaten, Amsterdam
Terminating agency and distributorship agreements: the hot issues.
Termination with notice: what is the right period of notice? Termination for cause: in which cases is it
justified? Contractual clauses (non-attainment minimum purchase obligation) which may justify earlier
termination. New trends regarding goodwill indemnity for distributors.

Nataliya Mykolska,

Vasil Kisil & Partners, Kiev
Negotiating agency, distribution and franchising contracts with Ukrainian counterparties.
The issues of major concern in relations with Ukrainian counterparties. Ensuring effectiveness and en-
forceability of the contracts in Ukraine. Negotiating strategies.

Discussion

Lunch

International commercial agency, distribution and franchising contracts
ISSUES OF MAJOR CONCERN AND RECENT TRENDS
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Session 3 13:30 f— 15:00

Moderator — Fabio Bortolotti, International Distribution Institute (IDI)

13:30 — 13:50 Marco Hero,
Tigges Rechtsanwiilte, Monaco
Organizing a franchising network: the main options.
When is recourse to franchising advisable and when not. The first steps. Setting up standard conditions
which conform to the needs of the franchisor while complying with the local law. Managing and expanding
the network.

13:50 — 14:10 Natalia Pakhomovska,
DLA Piper, Kiev
Regulatory aspects of distribution and franchising contracts (antimonopoly compliance
requirements)
The clauses of distribution and franchising contracts which may raise concerns from antimonopoly law
perspective. Regulation of vertical agreements under Ukrainian antimonopoly laws. Relevant exemptions
from the general prohibition.
14:10 — 14:30 Svitlana Musienko,
DLA Piper, Kiev
Tax aspects of an efficient operational model
An overview of tax issues to keep in mind when designing a distribution or a franchising structure.
Transfer pricing requirements. Issues associated with discounts, price adjustments and bonuses.
Permanent establishment exposure and withholding taxes. Applicability of VAT under different contractual
models. Critical customs issues; recent developments in the treatment of cross-border royalties.

14:30 — 15:00 Discussion
15:00 — 15:20 Coffee break

Session 4 15:20 — 17'00

Moderator — Elena Balbekova, Ukrainian Bar Association (UBA)

15:20 — 15:40 Silvia Bortolotti,
Buffa Bortolotti & Mathis, Torino; Secretary General IDI
Choice of the applicable law and its effectiveness.
The freedom of choice. Rules applicable in the absence of choice. Effectiveness of the choice: to what
extent should mandatory rules of the agent’s or distributor’s law be considered, if another law is chosen.

15:40 — 16:00 Dr. Tatyana Slipachuk,
Vasil Kisil & Partners, Kiev
Dispute resolution: choice of forum and arbitration clauses in contracts with Ukrainian
counterparties.
The legal framework: effectiveness of choice of forum and arbitration clauses in the relations with
Ukrainian parties.

16:00 — 16:20 Fabio Bortolotti,
Professor of Law, University of Torino; Buffa Bortolotti & Mathis, Torino; President IDI
Strategies for a joint choice of the applicable law and jurisdiction. Which are the
appropriate solutions?
Defensive position of the principal (agency contracts); need to enforce judgment (distribution contracts).
Cases where arbitration is preferable to national courts. Most chosen arbitration institutions in
international agency, distribution and franchising contracts.

16:20 — 17:00 Discussion and Closing remarks
17:00 — 19:00 Wine and brie session
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Mapeapuma KapneHko
Margarita Karpenko

Mapraputa KapneHko € Kepylo4uM IapTHEPOM KHiBCHKOTO

odicy mixkaapoHoi ropuIuHOi dhipmu DLA Piper i kepiBHHKOM
KOPIIOPAaTHUBHOI IPAaKTUKH odicy. Y 2009 porii BoHa Oysia BU3HaHA
Kpamum [Tapraepom FOpuguunoi @ipmu Ha Llepemownii FOpuanuna
ITpemis Poxy («IOpupuuna ITpakTuka»).

Maprapura — IpakTUKYIOUHi IOPUCT 3 JOCBiIOM poboTu y cdhepax
KOPIIOPATHBHOTO, aHTHMOHOIIOJIFHOTO, TPYZOBOTO [IPaBa, Ta
iHTeJIEKTYaJIbHOI BJIaCHOCTI. BoHa Ha/laBasia KJIi€HTaM YUCIEHHL
KOHCYJIBTAIIi] 3 TUTAHb, IOB SI3aHUX 31 CIIOKUBYUMH TOBApAMU,
Hadromo Ta razoM, 3MI, HepyXOMiCTIO Ta TOTeIbHUM (i3HECOM.
Panime Maprapura ovyosoBaiia npakTuky EY Law (y Mmunysiomy —
IOpUINYHA TpakTHKa KoMmaHil « EpHer ez THr») B YkpaiHi.

B 1991 porii BoHa 3aKiH4YMIa IOpUAMIHUI haKyabTeT MOCKOBCHKOTO
JIepP;KaBHOTO yHiBepcHuTeTy. Maprapura TakoK Ma€ AUILIOM IIPO
3aKiHYeHH: KypciB OyxrauTepis. 3 2000 POKy BOHA € WIEHOM
KuiBcbkoi Michkoi Kosterii a/{BoKaTiB. «YKpaiHChKHI JKypHaI
MiZNPUEMHUIIBKOTO IIpaBa» Ta razera «bi3Hec» omy6stikyBamun
JieKiIbKa cTaTei, aBTOpoM sAKuX € Maprapura. Takosk BOHa BUIBHO
BOJIOJII€ QHIJIFCHKOIO, YKPATHCHKOIO Ta POCIHCHKOI0 MOBaMU.

Margarita Karpenko is a Managing Partner of the Kiev office of DLA
Piper and heads its corporate practice. She was acknowledged as
Best Partner of a Law Firm in Ukraine at the Legal Awards
Ceremony 2009 by Yuridicheskaya Practika Weekly.

Margarita is a transactional lawyer experienced in corporate law,

antitrust legislation, intellectual property and labour law. She has
advised extensively in the consumer products, oil and gas, media,
real estate and hospitality sectors. Prior to joining the Kiev office,
she managed Ernst & Young Law practice in Ukraine.

Margarita completed a Master’s in Law at Moscow State University
(1991). Since 2000, she is a member of the Kiev City Bar Associa-
tion. The Ukrainian Journal of Business Law and Business Weekly
released several publications authored by her. Margarita is fluent in
English, Ukrainian and Russian.

Oanena bBanbexosa
Olena Balbekova

OCBITA TA KBAJII®IKAIILA

Ocsita: Maricrp 3 mpaBa, AUIJIOM 3 BiZi3HaKo10, KuiBchbkuii yHi-
BepcuTeT mmpasa (2002); MaricTp 3 MixkHapoZiHO1 ekoHOMiKH, KuiB-
CHKUU HaI[lOHAJIBHUN eKOHOMIUHUI yHIBepcuTeT (2005). IIpodeciii-
Ha kBasidikarisa: ABokaT, TpaBeHb 2006 — oTpuMazna CBizonTso
PO 3aHHATTS /IBOKATCHKOIO isuibHicTIO, KITKA y M. Kuesi.
T'POMA/ICHKA JISJIBHICTD

Oyukii B AITY: T'ostoBa KoMiteTy 3 MiXKHapOZIHOTO IIpaBa, WieH
AIIY 3 2004 pOKY.

ITPOPECIA

Huninmnsa nocaga: T'ososa I'pynu MibkHApOAHUX IPOeKTiB, Crapimit
1opuct, JO® «Bopomaes Ta [TapTHepu».

Tlonepenus mocasia: Bepecens 2005 — kBiTeHb 2007, OO
Eii/lxxuEii ITapTHepc, crapiuii 1opHucT. JIneHb 2003 — BepeceHb
2005, 3AT «AkIioHepHa cTpaxoBa KoMIaHis «I'paBe Ykpaina»
(Ascrpisn), TOB «Bopusitep AT'» (ABCTpist), FOPUUUHUI PA/IHUK.
Ciyenp 2003 — 4yepBeHb 2003 IOP «Maricrp i [TapTHEpU»,
MOJIO/IIINHA IOPHUCT.

IIPO®ECIMMHUI JOCBIL

IMpakTHyHMii f0cBiA: JlocBiguennii crneniamict y cdepi KoprmopaTus-
HOTO, (hiHAHCOBOTO Ta IMBLIFHOTO IIPaBa, Mi>KHAPOAHOTO IIPUBATHO-
TO Ta IMy6IIYHOTO IpaBa, MOPIiBHAIBHOIO IIPaBa, a TAKOXK y cdepi iH-
BECTYBAHH/ Ta 3 IIEBHUX aCIIEKTIB Be/leHH: Oi3Hecy 3 8-MU PiYHIM
cTakeM POOOTH Ta OCBIZIOM CYIIPOBOAY IILJIOI HU3KK MACIITabHUX
TPAHCKOPZAOHHUX Ta HAI[IOHAJIBHUX YTO/.

ITy6urikanii: ABTOp HU3KH y6urikaliiii Ha IOpUINYHY TEMATHKY.
THIIII BITOMOCTI

3HaHHA MOB: Pociiichka, ykpaiHCchKa, aHIIChKa, HiMeIbKa, hpaH-
Ily3bKa, iCIIaHChKa, TPeIbKa.

QUALIFICATIONS AND EDUCATION

Education: Master of Law degree with Honors, Kiev University of
Law (2002); Master degree in International economics, Kiev
National Economic University (2005); Attorney, May 2006 — Bar
examination by the Kiev city board of experts/disciplinary commit-
jLlees

SOCIAL ACTIVITIES

UBA Functions: Head of International Law Committee, Ukrainian
Bar Association; UBA member since 2004.

PROFESSION

Current professional position: Head of International Legal Projects
Group, Senior associate, Voropaev & Partners Law firm.

Former professional experience: September 2005 — April 2007,
AGA Partners Law Firm, Senior associate. July 2003 — September
2005, CJSC Insurance stock company Grawe Ukraine (Austria), LLC
Boryviter AG (Austria), Legal counselor. January 2003 — June 2003
Magister & Partners, junior associate.

PROFESSIONAL SUMMARY

Practical experience: Experienced specialist in corporate law,
finance, civil law, international private and public law, compara-
tive law, in investment and certain general management issues,
with 8 years of the relevant professional experience, with relevant
experience in a number of high-profile cross-border and domestic
transactions.

Publications: She has written several articles on legal issues.
OTHER INFORMATION

Language skills: Russian, Ukrainian, English, German, French,
Spanish, Greek.

Mi>kHapo/iHi areHTChKi, JUcTpUOyLiliHi Ta ppaHYa3UHTOBI 10rOBOPU
AKTYASIbHI IUTAHHS, EBPOMEMCBKA MPAKTMKA, OCTAHHI TEHAEHLYT



THE SUN NEVER SETS
ON THE LAWYERS
AT DLA PIPER

3,500 lawyers. 29 countries. YWhether it’s five in the evening in
Mew York or midnight in Kyiv, somecne is always there
attending to our clients’ business. Just one example of our
untiring commitment to them.

Because if it matters to our clients, it matters to us.

www.dlapipercom | DLA Piper ukkami e EVERYTHING MATTERS DLA PIPER

TTA Chorvoncarmiyiks Str, Kyiv 03150 T + 38044 4909575 F + 380 44 420 9577 E ukraine@dlapiper.com

DLA Pipar sl LiZ i part of DLA Piger, on intevasticnal kegal practics, the mambari of which are separabe sl disindt lagal entitied
Far further farmation please refer 1o waw diipipercomicruerune | A Wi of offices can be fousd 1t wew dlapipencom | SwitckBeard +380 44 490 9575



Temsana Cainauyk
Tatyana Slipachuk

OCBITA TA KBAJII®IKAIILA

Ocgira: KuiBcpkuii HanioHaIbHAN yHIBepeuTeT imM. Tapaca IlleBuen-
Ka, lopuanvHuil ¢pakynsret. [Ipodeciitna kBaridikania: Mixxuapoz-
HU# ap6iTp, BUKJIA/[ad TOCIOAPCHKOTO Ta apbiTpaskHOTO IpaBa, Mixk-
HapOZIHOTO MPUBATHOTO MPaBA.

YJIEHCTBO TA ®YHKIIII

Wiencrso B IDI: HanionanpHuii ekcriept o Ykpaini. Cdepa: AreHr-
CBKi BiZJHOCHHH Ta AUCTPUOYIIis.

THIe: useH YkpaiHchKoi acomianii Mi>kHapoiHOTO paBa. BxoauTs 1o
TepeJIiKiB peKOMEeH/I0OBaHUX apbiTPiB EKIIBKOX MIXKHAPOAHUX ap0i-
TpaKHUX cyZiB B €Bpormi Ta CIIIA, wien MixxuapogHoi ap6iTpakHol
xowmicii mpu ToproBo-nipomucIoBii manaTi Ykpainu, wien Komirery 3
Mi>KHapO{THOTO IIpaBa Acorianii MpaBHUKIB YKpaiHu.

ITPO®ECIA

IToTtouna nocazga: IlaptHep, ouostioe IIpakTUKY MiKHAPOAHOI TOPTiBIi
Ta MikHapozaHoro apbitpaxky FO® «Bacuip Kicins i [TapTaepu», mpo-
BiZJTHUI HAYKOBUH CIiBPOOITHUK HAYKOBO-/IOCJIIZTHOTO iHCTUTYTY IIPH-
BaTHOTO IIPaBa i MiIIPUEMHUIITBA AKaJieMii IPaBHIYUX HAyK YKpai-
Hu. [To3alTaTHU paHUK ['0JI0BHOTO IOPUTUYHOTO YIIPABIiHHA ama-
pary BepxoBHoi Pagu Ykpainu. [Tonepenniit mpodeciitauii socsin: Te-
HepaJIbHUH cekpeTap MiXKHAPOZHOTO KOMEPLIHHOTO ap6iTpaskHOTO
cyny ipu ToproBo-ipoMucIIOBiH maznari Ykpainu.

JOCBIA Y COEPI JUCTPUBYIIIMHOI'O ITPABA
IpakTryHui 0CBi/: BUKOHAHHS 000B’I3KiB PaiHUKA 3 IUTaHb,
TIOB’I3aHUX 3 JIOTOBOPAMH JIUCTPHUOYIIii (ITepeBakKHO areHTChKI BiZTHO-
CHHH), @ TAKOK 3 [I0B’I3aHUX 3 UM [IPOGJIEM, BKIIIOUAIOYH CY/JOUNH-
CTBO Ta apOiTPasKHi IPOBA/PKEHHSI 32 aT€HTCHKUMH JIOTOBOPAMH.
ITy6utikamnii: aBTop 6;113bK0 80 cTaTeil Ta PO3/LIiB y MOCIOHUKAX 3
TOCIIOZJAPCHKOTO 1 MPUBATHOTO MIPaBa Ta 3 Mi>KHAPO/IHOTO apOiTpasky,
Y TOMY 4HCITi GIM3BKO 30 aHIVIIHCHKOI0 MOBOIO (IIEpEeBa’KHO 3 MizKHa-
POZHOrO apOiTpaKy).

THIIII BIIOMOCTI

3HaHHs MOB: POCIHiChKa, YKpPaiHChKa, aHIJIICHKA.

QUALIFICATIONS AND EDUCATION

Education: Law Faculty, Kiev University named after T.Shevchenko.
Professional qualifications: International Arbitrator, Lecturer of eco-
nomic and arbitration law, international private law.

Academic positions: Doctor of Law.

MEMBERSHIPS AND FUNCTIONS

IDI Functions: Country expert for UKRAINE. Field: Agency &
Distribution.

Other: Member of the Ukrainian Association of the International
Private Law; International arbitrator listed in several international
arbitration court in Europe and USA; Member of the International
Arbitration Commission within the ICC Ukraine.

PROFESSION

Current professional position: Partner, Head of the International
Trade and International Arbitration Practice; Vasil Kisil & Partners,
Leading scientific worker within Scientific-Research Institute on Pri-
vate Law and Entrepreneurship att. to the Ukrainian Academy of Law
Sciences; Outside Legal Consultant for the Chief Legal Department of
the Ukrainian Parliament (Verhovna Rada).

Former professional experience: Secretary General of the International
Commercial Arbitration Court attached to the Ukrainian Chamber of
Commerce and Industry.

EXPERIENCE IN DISTRIBUTION LAW

Practical experience: Acts as legal adviser on distribution contracts
(agency mainly) and related problems including litigation and arbitra-
tion of agency agreements.

Publications: Author of about 80 articles and chapters in the books on
business and private law, international arbitration, including about 30
in English (mainly on international arbitration).

OTHER INFORMATION

Language skills: Russian, Ukrainian, English.

®abio bopmoaommi
Fabio Bortolotti

OCBITA TA KBAJII®IKAIIIA

Ocsira: 3akiHuuB IopuarYHUN yHiBepcuTeT TypuHa, (1966). IIpode-
ciitna kBasidikaris: AZBOKaT, 3 1981 POKY € WieHOM AcoIiiariii asBo-
katiB Typuna. CeprudikoBaHU MOcepeIHUK, I[eHTD 3 yperyToBaH-
Ha criopiB (CEDR). Haykosuii nisibHicTh: IIpodecop MizkHapogHOTO
TOPTrOBOTO TIpaBa, YHisepcurer Typuna (Itaris).

YJIEHCTBO TA ®YHKIIII

@yukiii B IDI: IIpesunent IDI. Excnepr aus kpainu — Itasis. Cohe-
DY NIPaKTHKHU: ATEHTCTBO, AUCTPUOYIis Ta ppanvaitsunr. [Hme: T'oso-
Ba Kowmicii komepuiiiHoro mpaBa Ta npaktuku MizkHapoaHOI TOproBoi
nanartu (ICC); Ynen Pagu IHCTUTYTY CBITOBOTO rOCIOJAPCHKOTO IIpa-
Ba ICC; Yiren Kowmicii 3 mixkHapoHoro ap6itpaky ta Komicii 3 koH-
KypeHTHOTO0 npaBa Ta npaktuku ICC; Yien MixkaapogHoi acomiartii
fopucris (IBA) ta ToBapucTBa IaTEHTHUX ITOBIPEHUX.

ITPOPECIA

Humninms nocaga: [Tapraep, Studi legali associati Buffa, Bortolotti &
Mathis.

JOCBIJI Y COEPI INCTPUBYIIMHOI'O ITIPABA
ITpaxkTHYHUI JT0CBiz: Mae mupoKuii 1o0CBiz po60TH (K IPAKTHIHUH,
TaK i HAYKOBUiT) 3 AUCTPUOYIIHHIMU KOHTpAaKTaMu (areHTCTBO, AUC-
TpuOyIis, GpaHUaU3HHT i T.7[.) Ta MOAIOHUMU iIHCTPYMEHTAMH.

ByB rosioBolo fekinbkox po6ounx rpyn ICC 3 po3po6KU TUIIOBUX
KOHTPAKTIB y cepi ueTpubymii (areHTeTBO, IUCTPUOYIIiA, CUTYyaTHB-
He [0CePeTHUIITBO, BUOIPKOBA IUCTPHOYILis).

ITy6:ikamii: € aBTOpOM /IeKIbKOX KHHT Ta CTaTeH 3 AUCTPUOYIIIL.
THIII BITOMOCTI

3HaHHA MOB: iTaiiicbKa, aHITTHCbKa, GpaHIy3bKa, HiMeI[bKa, FOJI-
JIaHJIChKa, ICIIaHChKa.

QUALIFICATIONS AND EDUCATION

Education: Graduated in law, University of Turin, (1966). Professional
qualifications: Attorney (avvocato) — Admitted to the Turin Bar in
1981 Accredited mediator, Center for Dispute Resolution (CEDR).
Academic positions: Professor of International Commercial Law,
University of Turin (Italy).

MEMBERSHIPS AND FUNCTIONS

IDI Functions: President IDI, Country Expert for ITALY. Field:
Agency, Distribution and Franchising.

Other: Chairman of the Commission on Commercial Law and Practice
of the International Chamber of Commerce (ICC); Member of the
Council of the ICC Institute of World Business Law; Member of

the ICC Commissions on International Arbitration and on Law and
Practices relating to Competition; Member of the International Bar
Association (IBA) and of the Licensing Executives Society.
PROFESSION

Current professional position: Partner, Studi legali associati Buffa,
Bortolotti & Mathis.

EXPERIENCE IN DISTRIBUTION LAW

Practical experience: He always dealt (in the professional as well as in
the academic activity) with distribution contracts (agency, distribu-
tion, franchising, etc.) and related problems.

He has chaired several ICC task forces which have prepared model
contracts in the field of distribution (agency, distribution, occasional
intermediary, selective distribution).

Publications: He has written several books and articles regarding
distribution.

OTHER INFORMATION

Language skills: Italian, English, French, German, Dutch, Spanish.
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I'ycmas Bpetimep

Gustav Breiter

OCBITA TA KBAJII®IKAIILA

Ocsira: Bizencexuii yniepcuret. ITpodeciitna kBasridikamnisa: Anso-
Kat (wieH Acomnianii anBokaTiB HikHbOI ABCTpii).

HaykoBa [isyIbHICTD: 1994-99: aCHCTEHT, [HCTUTYT 3 KPUMiHAJIBHOTO
npaBa, BifleHchK1il yHiBEpCHTET.

WIEHCTBO TA ®YHKIIIT

@Oyukiii B IDI: 3acTyIHUK roJI0BU paid eKCIEPTiB KpaiH,

Excnept /1 kpainu — Apcrpid. Chepu npakTuku: ATeHTCTBO Ta
JIUCTPHUOYIIis.

Tumte: Iocrittauii ropuct Toprosoi masatu ABCTpii 3 mpaBa areHT-
CBKHX /IOTOBOPIB.

ITPO®ECIA

Hunimas nocazga: ITaptaep, Viehbock Breiter Schenk & Nau. ITome-
penusi nocaza: FOpucr, Haarmann Hemmelrath Hiigel.

JIOCBI/1 Y C®EPI IUCTPUBYIIMHOTO IIPABA
IMpaxtuusuii gocsia: [ocriitHuit opuct Toproeoi manzartu ABeTpii
IOpuauHe KOHCY/IBTYBaHHS Ta IPE/ICTABHUIITBO KJIIEHTIB B CY/10-
BUX IIpoOIlecax Ta apbiTpaxki 3 MpaBOBUX aCIEKTIB areHTCTBA Ta JAUC-
TpUOyIIi.

ITy6oikarii: Fahrléis.gige Krida nach Zahlungsunfihigkeit (1998);
Verlustbetrieb und Uberschuldung, wbl 2000, 537; Die

grob fahrldssige Beeintrachtigung von Glaubiger-interessen, AnwBI
2000, 658; Verponte Motiv-oder zulissige Anderungskndigung,
RdW 2002, 93.

THIIII BITOMOCTI

3uanHHsa MOB: HiMmerpka, aHIJIiCchKa.

QUALIFICATIONS AND EDUCATION

Education: University of Vienna. Professional qualifications: Attor-
ney at law (admitted to the Bar in Lower Austria).

Academic positions; Teaching assistant, institute for criminal law,
university of Vienna.

MEMBERSHIPS AND FUNCTIONS

IDI Functions: Vice-chairman of the board of the country experts
Country expert for AUSTRIA. Field: Agency & Distribution.
Other: Permanent lawyer of the Austrian chamber of commerce in
agency law.

PROFESSION

Current professional position: Partner of Viehbock Breiter Schenk
& Nau. Former professional experience: Associate at Haarmann
Hemmelrath Hiigel.

EXPERIENCE IN DISTRIBUTION LAW

Practical experience: Permanent lawyer of the Austrian chamber
of commerce; Legal advice and representation in proceedings
concerning agency and distribution law before the courts and in
arbitration

Publications: Fahrlissige Krida nach Zahlungsunfahigkeit (1998);
Verlustbetrieb und Uberschuldung, wbl 2000, 537; Die grob
fahrldssige Beeintréchtigung von Gléubiger-interessen, AnwBI 2000,
658; Verponte Motiv-oder zuldssige Anderungsk 'ndigung,

RdW 2002, 93.

OTHER INFORMATION

Language skills: German, English.

Oavea IlImetinepm
Olga Sztejnert

OCBITA TA KBAJII®IKAIILA

Ocaita: MaricTp npasa 3 BiZisHaKo10 Bapiascekoro yHiBepcureTty
(1995).

TIpodeciitna kBamidikarisi: ArBokar, wieH Acomiarii aIBOKaTiB
BapmiaBu 3 1995 poOKy.

WIEHCTBO TA ®YHKIIIT

@ynukuii B IDI: Excriepr st kpainu — Iosbmia. Chepu mpakTukm:
ATeHTCTBO Ta JUCTPUOYILif.

Iume: Ysen Acomianii KOHKypeHTHOTO npaBa Ilosbimi.
ITPOPECIA

Hunimns nocazga: Ilaptaep Drzewiecki, Tomaszek & Partners, Bap-
masa, ITospia.

JIOCBI/I Y COEPI JIMCTPUBYIIIMTHOI'O ITPABA
ITpakTHYHMIA JOCBi/I: MOBCAK/IEHHA IPAKTHKA y chepi KOHTPaKT-
HOTO IpaBa, BKJIIOYAIOUN YTOAU 3 JUCTPpUOYLil Ta OB si3aHi chepu
(UMBLIbHE CY/OYMHCTBO Ta apbiTParK).

THIIII BITOMOCTI

3uanus MoB: [TosibcbKa, HiMEIbKa, aHIJIChKa.

QUALIFICATIONS AND EDUCATION
Education: Master of Law, Warsaw University, Distinction (1995).
Professional qualifications: Attorney, admitted to the Warsaw Bar,

1995.

MEMBERSHIPS AND FUNCTIONS

IDI Functions: Country expert for POLAND. Field: Agency & Distri-
bution. Other: Member of the Polish Competition Law Association.
PROFESSION

Current professional position: Partner at Drzewiecki, Tomaszek &
Partners, Warsaw, Poland.

EXPERIENCE IN DISTRIBUTION LAW

Practical experience: Everyday practice in the field of contract law
including distribution contracts and related issues (i.a. civil litigation
and arbitration).

OTHER INFORMATION

Language skills: Polish, German, English.
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Aan Ban Tinn
Jaap Van Till

OCBITA TA KBAJII®IKAIIIA

Ocsira: IOpuauannii paxynerer JleprkaBHOro yHiBepcurety Jlei-
nena. ITpocdeciiina kBasmidikania: AfBokaT, €ieH Acomiaiii azBoka-
TiB AMCTepAamy.

YIEHCTBO TA ®YHKIIIT

@yukii B IDI: Excniepr mis kpainu — Hinepianau. Chepu mpakTu-
KHU. ATeHTCTBO Ta AUCTPUOYIis.

Iume: 'enepabHmii cekperap MiXKHapOAHOTO COI03Y KOMEPIIIHHUX
areHnTiB Ta 6pokepis (IUCAB)

TonoBa Po6ouoi rpynu 3 ropuanyaux nuranb IUCAB; FOpuanaHmit
panuuk Fosutanzacekoi Aconiarii areHTiB 3 Me6uti; FOpuauunuii paj-
nuk losutanzacekoi denepariii rypToBUX KOMITaHIH 3 IPO/IaXKy CIIOp-
TUBHUX ToBapiB; IOpuanunuii pasuuk Qeneparnii rotaHACBKUIX
excrnoprepis (Fenedex); Ysen IIpasiinHsA rosuianacekoi Ginii €Bpo-
el chKOl Meperki 3 MocepesIHUIITBA Ta IPUMUPEHHS; PeryapHi gek-
uii s ICC-Hinepiauau ta Fenedex.

ITPODECIA

Hunimes nmocazga: ITaptHep fopuguasoi ¢ipmu Van Till Advocaten,
Awmcrepgam. ITonepenns nocazga: Opucr oopuanasoi hipmu
Geerling Advocaten, Amcrepam.

JTOCBI/J] Y COEPI JUCTPUBYIIIITHOTO ITPABA
IMpaxkTuusuii gocsia: CreniamizyeTses y chepi mpaBa KOMepIiHOTO
Mpe/ICTaBHUIITBA, AUCTPUOYILil, KOPIIOPATUBHOIO IIPAaBa.

THIIII BITOMOCTI

3HaHHA MOB: I'ojUTaH/IChbKa, aHIVIificbKa, ppaHIly3bKa, HiMeIbKa.

QUALIFICATIONS AND EDUCATION

Education: Graduated in Law, State University of Leiden.
Professional qualifications: Attorney — Admitted to the Amsterdam
Bar.

MEMBERSHIPS AND FUNCTIONS

IDI Functions: Country expert for The NETHERLANDS. Field:
Agency & Distribution.

Other: Secretary General of the International Union of Commercial
Agents and Brokers (IUCAB); Chairman of the Legal Working Group
of IUCAB; Legal Advisor of the Dutch Association of Furniture
Agents; Legal Advisor of the Dutch Federation of Wholesale
Companies of Sport products; Legal Advisor of the Federation of
Dutch exporters (Fenedex); Board Member of the Dutch branch of
the European Network for Dispute Resolution; Lectures on a regular
basis for ICC-Netherlands and Fenedex.

PROFESSION

Current professional position: Partner of the law firm Van Till
Advocaten, Amsterdam. Former professional experience: Associate
at the law firm Geerling Advocaten, Amsterdam.

EXPERIENCE IN DISTRIBUTION LAW

Practical experience: Specialized in Commercial Agency Law,
Distribution Law, Company Law.

OTHER INFORMATION

Language skills: Dutch, English, French, German.

Hamania Mukoavcvka
Nataliya Mykolska

OCBITA TA KBAJII®IKAIILA

Ocsita: 3akiHunia opuguuanii dakynasrer JIbBIBCHKOTO HaIio-
HaJIBHOTO YHiBepcuTety im. I.@panka (2001 p.); Marictp €Bpomneii-
cpkux Cryziit, €spona-Konemk-I'amOypr, Himeuurna (2002 p.)
ITpodeciiini kBamidikanii: ABokat, wieH KuiBcbkoi MicbKoi Kosteril
azBoKatiB Acomiarii IpaBHUKIB YKpaiHU 3 2003 POKY.
YWIEHCTBO TA ®YHKIIIT

Uiencrso B IDI: HanioHa/IbHU# eKcIepT 1o YKpaiHi.

Cdepa: PpaHuaii3uHT.

Inmre: Yien KuiBcbKoi MichbKoi Kosterii aziBOKaTiB. 3aCTyIIHUK TroJI0-
Bu Kowmirety 3 Mi>kHapo/iHOTO ITpaBa Acortiarii IpaBHUKIB YKpaiHu.
BusHaHa HaflaKTUBHIIIMM YIaCHUKOM pobodoi rpymnu 3 ppanyaii-
3unry EBA 3aBisku ii iHHOMY BHECKY B PO3BUTOK 3aKOHOZIABCTBA
Vkpainu mpo dpaHUali3uHT Ta KOMEPIIiiiHe MpaBo.

ITPOPECIA

IMorouna nocaza: Crapiwii ropuct, FO® «Bacuis Kicizs i [Taptae-
pu». Ilonepeniit mpodeciitnuii gocsia: Mae 3HauHuit 10CBiA po6o-
TH B Iep:KaBHUX OPraHax i IPUBATHUX KOMIIaHisAX B YKpaiHi,
Himeuuuni i Kanazi.

JOCBI/1 Y CREPI IUCTPUBYIIMHOTO IIPABA
ITpakTuyHUH KOCBiA: BukoHaHHS 060B’A3KIB pafiHUKA 3 IUTAHb,
TIOB’A3aHMX 3 ZI0rOBOpaMu ppaHUaH3UHTY Ta JUCTPHOYIIii Ta areHT-
CHKHMH ZIOTOBOPAMH, & TAKOXK 3 TIOB’sI3aHHX 3 UM IIUTAHb U151 Ha-
IIOHAJIPHUX Ta iIHO3€MHUX KOMIIaHIH. YUacTh B IKOCTI eKcIiepTa B
YHCJIEHHUX 3aKOHO/IABYMX iHIIIaTUBAX, TOB A3aHUX 3 aT€HTCHKUMHU
BIZIHOCHHAMH, Bi/IHOCHHAMHU JUCTPUOYLil Ta ppaHdaii3uHry.
IIy6uikargii: ABTOp IIMPOKOro KoJia ImyOuTiKarii mo/o mpaBoBHUX
aCIeKTiB Mi?>KHAPO/{HOI TOPTIBJIi, B TOMY YHCJIi IOTOBIPHOTO IIPaBa,
areHTChKUX BiTHOCHH i (hpaHUal3HHTY, TOPTiBEBHUX PO3CIIi/IyBaHb.
THIIIT BITOMOCTI

3HaHHs MOB: YKpaiHChKa, aHIVIHChKa, POCIHiCbKa, HiMeIbKa.

QUALIFICATIONS AND EDUCATION

Education: Graduated in Law, The Ivan Franko National University
of Lviv, (2001); Master of European Studies Program, Europa-
Kolleg-Hamburg, Germany, (2002). Professional qualifications:
Attorney, admitted to Bar, Kiev City Bar (Advocate’s Examination)
in 2003.

MEMBERSHIPS AND FUNCTIONS

IDI Functions: Country Expert for Ukraine. Field: Franchising.
Other: Member of Kiev City Bar; Vice-Chairman of the International
Law Committee, Ukrainian Bar Association; Recognized as the most
active participant of European Business Association Franchising
Working Group in 2008 for her valuable input in development of
Ukrainian legislation on franchising and commercial law.
PROFESSION

Current professional position: Senior associate, Vasil Kisil &
Partners. Former professional experience: Has extensive experience
of working for state authorities and private companies of Ukraine,
Germany and Canada.

EXPERIENCE IN DISTRIBUTION LAW

Practical experience: Acts as legal adviser on franchising, distribu-
tion and agency contracts and related issues both for local and
foreign companies. Involved as expert in a number of legislative
initiatives related to distribution, agency and franchising relations.
Publications: Author of numerous publications on various interna-
tional trade aspects, including international contracts and transac-
tions, agency and franchising, trade investigations.

OTHER INFORMATION

Language skills: Ukrainian, English, Russian, German.
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Mapxo Xipo

Marco Hero

OCBITA TA KBAJII®IKAIILA

Ocsita: Opugumunnii dpaxyasrer CaapiaHCchbKOro yHIBEPCUTETY,
Himeuunna. IIpodeciiina kBanidikamisa: Ansokar. Haykoa Jiisib-
Hictb: JIekTop dakynbrery ppanvaitzuury, Baitisbypr, Himeuun-
Ha (MibxHaponHuil Gppanvaitsunr); Jlekrop AkazieMil MApKETUHTY
Ta KOMyHikaniii, lroccenpopd (KOHKYpEHTHE IIPaBo Ta IPABo iHTe-
JIeKTyasIbHOI Bi1acHocTi); JIektop Akanemii BME, ®pankdypt
(HanioHaJIbHI Ta Mi>KHAPO/IHI /PKepeJia mpasa).

WIEHCTBO TA ®YHKIIIT

@Oyukiii B IDI: Excrnepr ms kpainu — Himeuunna Chbepu npaktu-
xu: OpaHUai3UHT.

Inmre: Ynen Komitery IBA 3 mixkHapozHOTO paHUaii3UHTY;
AcoritioBanuii excriept Himerpkoi ppangaitanHroBoi acomiarrii
(DFV); YOpuanunnii pagauk Hivernpkoi acorjianii imkenepis (VDI).
ITPO®ECIA

Humnimnas nocazna: [Tapraep, TIGGES Rechtsanwelte.

JTOCBI/T Y COEPI JIUCTPUBYIIIITHOI'O ITPABA
ITpaxtuynuii gocsix: Crisrososa I'pynu 3 dpanyaii3aMHroBoOI Ta
nucrpubymiitaoi npaktuku, TIGGES Rechtsanwelte.

ITy6rikarii: € aBTOPOM JIeKiJIbKOX KHHT Ta CTaTel.

THIIII BITOMOCTI

3uanusa MoB: HiMenbka, aHIJIiACHKA.

QUALIFICATIONS AND EDUCATION

Education Graduate from School of Law, Universitet des
Saarlandes, Germany. Professional qualifications: Attorney.
Academic positions: Lecturer at the Fachschule fur Franchising,
Weilburg, Germany for international franchising; Lecturer at
the Akademie fur Marketing-Kommunikation, Diisseldorf, for
competition and intellectual property law; Lecturer at the BME
Akademie, Frankfurt, for national and international sourcing law.
MEMBERSHIPS AND FUNCTIONS

IDI Functions: Country expert for Germany. Field: Franchising.
Other: Officer of the IBA Committee International Franchising;
Associated expert to the German Franchise Association (DFV); Legal
expert to the German Association of Engineers (VDI).
PROFESSION

Current professional position: Partner, TIGGES Rechtsanwelte.
EXPERIENCE IN DISTRIBUTION LAW

Practical experience: Co-chair of the franchise & distribution
practice group at TIGGES Rechtsanwelte.

Publications: He has written several books and publications.
OTHER INFORMATION

Language skills: German, English.

Hamania Ilaxomoscvka
Natalia Pakhomouvska

Harasnist [ITaxOMOBChKa € CTAPIINM IOPUCTOM 1 OYOJIIO€ TPAKTHKY [H-
TeJIeKTyaIbHOI BJIACHOCTI Ta TexHoioriH y Kuiscbkomy odici DLA
Piper.

Harasis Hajlae KOHCY/IbTALi] 3 TUTAHb iHTEIEKTyaIbHOI BJIACHOC-
Ti Ta iHpOPMAIITHIX TEXHOJIOTIH, 8 TAKOK peKIaMU, KOHDiZeHITiH-
Hocri nanux (data privacy), dpaHuaii3uHTY Ta TEJIEKOMYHIKAIii.

Hatautis ciieniasizy€eTbest Ha KOMEPIiHHOMY Ta KOPIIOPATUBHO-

my npasi, HR, Mi>kHapo/Hi#l TOPriBJIi Ta aHTH/IEMITIHTOBUX IIPOIIe-
Jlypax. BoHa Tako» Ma€ NIMPOKUH /IOCBifl y KOHCY/IbTYBaHHI 3 IH-
TaHb CTPYKTYPYBaHHs TPAHCAKIIiH, IPOIe/Lyp IOPUANYHOI €KCIIep-
Tu3u (due diligence), iHTesIeKTyaIbHOI BJIACHOCTI, KOHKYPEHTHOTO
1paBa, TEXHOJIOTIH, Me/iia Ta KOMYyHIKaIii, 3JINTTA Ta IOTJINHAHHSA

i pectpykrypusanii. Hapazi Harasisi perysisspHO KOHCYJIBTY€E BeJH-
KY KUJTBKICTh MICIIEBUX Ta MIZKHAPOJIHUX KOMIIAHIH, [0 CTUKAIOTh-
cs1 3 HUTAHHAMU iHTeJIeKTyaIbHOI BIaCHOCTI Ta iHopMaifHuX Tex-
HOJIOTIH.

Harasis oTpuMasia UIaoM mMaricrpa npasa y KuiBcekoMy Hartio-
HaspHOMY yHiBepcuTeri im. T. IlleBueHKa y 1999 pOITi, a TAKOXK ¥~
IUIOM MaricTpa Mi>kKHapOJJHOTO €BPOIEHCHKOTO IIpaBa B AMcTep/iaM-
ChKOMy yHiBepcuTeTi. BoHa Bosozii€ yKpaiHChKOI0, POCIHICHKOIO Ta
AHIVIIHCHKOI0 MOBAMHU.

Natalia Pakhomovska is a Senior Associate and heads Intellectual
Property and Technology practice in the Kiev office of DLA Piper.

Natalia advises clients on IP and IT law issues as well as advertising,
data privacy, franchising and telecommunications.

Natalia has a wide variety of expertise in commercial, corporate and
human resources law as well as competition law and anti-dumping
procedures. She also has a breadth of experience in advising on
transaction structuring, due diligence procedures, IP, technology,
media and communications, M&A and restructuring. Now Natalia
regularly advises many local and international IP and IT companies.

Natalia received a Master’s degree in law from Taras Shevchenko
Kiev National University in 1999, as well as LLM in International
and European law from Amsterdam University. She speaks Ukrai-
nian, Russian and English.
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CeimaaHa MycieHko

Svitlana Musienko

Ceimrana Myci€HKO € OpPUAMYHIM AUPEKTOPOM i ogostoe ITonaTkoBy
npaktuky y Kuiscbkomy odici DLA Piper.

BoHa HaJ1a€ KOHCYJIbTAIlI 3 JIOKaJIBHOTO Ta MI3KHAPOJ[HOTO MOZATKO-
BOTO IIJIAHYBAHHSI, KOPIIOPATUBHOT'O IIPABa Ta CTPYKTYPYBaHHS 1H-
Bectumii. ITpodeciiinuii qocsin CBIT/IaHN OXOILTIOE OLIbIIE 10 POKIB
po6oru y cdepi onoaTKkyBaHHs i mpaBa. BoHa HeoHOPa30Bo Gpaa
y4acTh y IMPOEKTaX KOPIIOPATUBHOI PECTPYKTYPH3allii Ta OB’ A3aHO0
3 HEIO TIO/IATKOBOIO Ta IOPHUMYHOIO IIarHOCTHKOIO, 4 TAKOXK CTPYKTY-
PYBaHHs TPAHCAKI[IH 3/IUTTIB Ta MOJIMHAHB 110 Bi[HOLIEHHIO 5K /10
YKpalHChKHX, TaK 1 10 TPAHCHAI[IOHATbHUX KOMIIAHIH, a TAKOK Ha-
JlaBaJia MOCT-TPAH3aKI[IIHY MiZITPUMKY Ta KOHCYJIBTYBaJIa 3 MUTaHb
TI0/IaTKOBOI onTuMizartii. Panime Citiiana mparoBasia y KuiBcbko-
My odici komnanii Ernst & Young y ssIkocTi cTapiioro MeHeaKepa
TI0/IaTKOBO-IOPUAMYHOI IPAKTHKHY, 10 Iboro — B KuiBcbkomy odici
KOMIIaHil «ApTyp AH/IEpCEeH».

CBiT/IaHA MA€ AMIUIOM MAriCTpa 3a CIEIialbHICTIO «[IPABOBE PETYJII0-
BaHHS €KOHOMIKN» KHiBCHKOr0 HaIliOHAJILHOTO EKOHOMIYHOTO
yuiBepcurety. CBiTJIaHa BUTPHO BOJIOAIE POCIHICHKOI0, YKPATHCHKOO Ta
AHTJIIHCHKOI0 MOBaML.

Svitlana Musienko is a Legal Director and heads Tax practice in the
Kiev office of DLA Piper.

She advises on both domestic and international tax planning,
corporate law and investment structuring. Svitlana’s professional
experience includes more than 10 years in the sphere of tax and law.
She took part in numerous projects on corporate restructuring and
transactions structuring for Ukrainian and transnational companies,
as well as post-acquisition restructuring and tax optimisation. Before
joining DLA Piper, she worked in Ernst & Young’s Kiev office as a
senior manager of its tax and legal practice. Prior to that, she worked
with Arthur Andersen, also in Kiev.

Svitlana has a master’s degree in the Legal Regulation of Economics
from the Kiev National University of Economics. She speaks Russian,
Ukrainian and English fluently.

Ciaveis Bopmoaommi
Silvia Bortolotti

OCBITA TA KBAJII®IKAIIIA

Ocsirta: IOpunnunuii daxynsrer YHiBepcutery Typuna (1995).
IIpodeciitna kBamidikaris: AfBokar, wieH Acorianii aZBOKaTiB
Typuna 3 1998 poxy .

YJIEHCTBO TA ®YHKIIII

@yukuii B IDI: Unen Panu ta ['enepanbuuii cekperap IDI.

Iumre: Member of Associazione Internazionale Giuristi di Lingua
Italiana (AIGLI); Ynen MixkHapo/iHOI aconiariii MOJIOZ¥X I0PUCTIB
(ALJA); Papuuk Toprooi masmatu Jlombapaii; JlonoBizay Ha ceMiHa-
pax B ITasii 3 Mi>KHApOAHUX KOMePIIHHUX KOHTPAKTIB, a came

3 ZIOTOBOPIB AUCTPUOYIIil.

ITPO®ECIA

Huwninras nocazga: Iaptaep, Studi legali associati Buffa, Bortolotti

& Mathis; opucr, 2001-2007. ITonepenns nocazna: YOpucr, Squire,
Sanders & Dempsey, Bpioccess (2000); ITomiunuK fopucra, lemnap-
TaMeHT CyZjoBUX cipas, Freshfields, Jlonmon (1999); CraxxyBaHH: y
Bortolotti, Mathis & Associati (1995-1998).

JOCBI Y COEPI JUCTPUBYIIMHOI'O ITPABA
ITpakTuaHU# KoCBiA: 3 1996 POKY PAKTUKYE Y cdepi MisKHAPOIHUX
KOMEpIIHHNX KOHTPAKTIB Ta II0B A3aHUX aCIEKTIB (1IpaBo, 110 Iij-
JIATae 3aCTOCYBAaHHIO, IOPUCMKIIisA, BUBHAHHSA PillleHb iHO3EMHUX CYy-
JiiB TOII0). Baromuii 1ocBiz y cdepi cynposoy yroz 3 iuctpuby-

1ii: KoMepIiiiHe IIocepeHUIITBO, BUK/TIOUHA Ta BUGIPKOBA IUCTPH-
6yuis, dpanuaiizunr tommo. [Iybmikanii: Il recepimento dell’art. 17
della Direttiva sugli agenti di commercio in Gran Bretagna, Contratto
e Impresa/Europa, 1999, pp. 765 et seq; (y ciBaBTopcTBi 3 Mapko
BenTypeJuio) Brevi note sulla piu recente giurisprudenza comunitaria
relativa alla Convenzione di Bruxelles del 1968: il caso Trasporti
Castelletti e il caso Leathertex, Contratto e Impresa/Europa, 1999, pp.
945 et seq; Verso I'abolizione del procedimento di delibazione delle
sentenze, Contratto e Impresa/Europa, 1998, pp. 1066 et seq.

THIIIT BIZTIOMOCTI

3uanHs MOB: [TasilicbKa, aHIIiINiChKa, (DpaHIy3bKa Ta iCIIaHChKa.

QUALIFICATIONS AND EDUCATION

Education: Graduated in law, University of Turin, (1995). Profes-
sional qualifications: Attorney (avvocato) — Admitted to the Torino
Bar in 1998.

MEMBERSHIPS AND FUNCTIONS

IDI Functions:Council Member and Secretary General of IDI.

Other: Member of Associazione Internazionale Giuristi di Lingua
Ttaliana (AIGLI); Member of Association Internationale des Jeunes
Avocats (AIJA); Advisor Unioncamere Lombardia; Speaker at
Seminars in Italy on international commercial contracts and, more
specifically, on distribution agreements.

PROFESSION

Current professional position: Partner, Studi legali associati Buffa,
Bortolotti & Mathis; Associate, 2001-2007; Former professional
experience Stage at Squire, Sanders & Dempsey, Bruxelles (2000);
Paralegal, Litigation department, Freshfields, London (1999); Train-
ing at Bortolotti, Mathis & Associati (1995-1998).

EXPERIENCE IN DISTRIBUTION LAW

Practical experience: Since 1996, she has been dealing with interna-
tional commercial contracts and related problems (applicable law,
jurisdiction, recognition of foreign judgments etc.). Long experience
in distribution contracts: commercial agency, exclusive and selective
distribution, franchising, etc.

Publications: Il recepimento dell’art. 17 della Direttiva sugli agenti
di commercio in Gran Bretagna, Contratto e Impresa/Europa, 1999,
pp. 765 et seq.; (with Marco Venturello) Brevi note sulla piu recente
giurisprudenza comunitaria relativa alla Convenzione di Bruxelles
del 1968: il caso Trasporti Castelletti e il caso Leathertex, Contratto e
Impresa/Europa, 1999, pp. 945 et seq.; Verso I'abolizione del procedi-
mento di delibazione delle sentenze, Contratto e Impresa/Europa,
1998, pp. 1066 et seq.

OTHER INFORMATION

Language skills: Italian, English, French and Spanish.
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BCEYKPAIHCbKA TPOMAJICbKA OPFAHI3ALIIS MDKHAPOOHMM IHCTUTYT OUCTPUBYLLLT
«ACOUJALIS NPABHUKIB YKPAIHU » THE INTERNATIONAL
UKRAINIAN BAR ASSOCIATION DISTRIBUTION INSTITUTE  tervsms Mimmpenims, lvpusioves
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Peecrpamniiiaa ¢popma

MixkHapoiHa KOH(pEPeHTITis
«MiKHapOaHI aTeHTChKi, AUCTPUOYIIiHHI Ta (DpaHUAN3UHTOBI IOTOBOPU: aKTyaJIbHI MUTAHHS, EBPOIIEH-
ChbKa IIPaKTHKAa, OCTAHHI TEH/IEHITi1»

21 KOBTHSI 2010 POKY, YETBED,
I'oresp Radisson BLU, Kuis

[TpizBue Iv'st [To-6aTpKOBI

Howmep kapTku wiena AIlY (akmo €):

Oprasnisaris, e Bu mparitoere: IMocama

KonTakTHa agpeca:

Tesn.: daxc: E-mail:
YBATA!

IIpu peecTpailrii KiIbKOX yYaCHUKIB BiJi OfHi€1 opraHizanii HagaeThcAa 10 % 3HUKKA!
JJiA iepraBHIX CIyKOGOBIiB HATAETHCA 30 % 3HUKKA!

Jlnsa uneniB AITY* J7s IHIINX yYaCHUKIB

JI0 01.10.2010p. . 1300 TpH. . 11400 rpH.

710 21.10.2010p. {1 1400 rpm. . 1500 rpH.

HpOHIy BUCTAaBUTU PAXYHOK IJIA OIIJIATH BHECKY 0OaHKIBCHKUM IIepeKasoM

i JTo/1ato KOTIIir0 KBUTAHIII —  BJKe CIUIATHB 0JIarOiHUI BHECOK 32 YYacTh Y KOH(MEPEHIIil IIIAX0M

OaHKIBCHKOTO Iepekasdy 3a pekBisuramu: BI'O «Acoriialliss mpaBHUKIB YKpaiHH», pPaxyHOK INO
26004501024426, €[IPTIOY 26334715, M®O 322904, KP]] «Paiibdaiizen bank ABaib», M. Kuis
(mpusHaueHHs WIaTexXy: «biaromiitHNI BHECOK — 3a y4acTh Y IIOPiUHiH KOHbEpeHTIIii»)

. Orutarty 37iHCHIOI0 uepes cauT AITY

YBATA! IT[06 GyTH BKJIIOYE€HHM {0 CIIUCKY YYACHUKIB, IKAU PO3IMOBCIO/I?KyBATUMEThCA HA
koH(epeHIrii, Bama peecrpairiiina ¢oopma Ma€ HaZIUTH 10 JIOKAJIBHOTO OPraHi3amiiiHOro
KOMITeTy He Ii3HillIe 15 *KOBTHS 2010P.

Juia peectpariii Bamoi yuacri y koH(epeHIlii mOBepHiTh, GyAb JIACKA, 3aIIOBHEHY 3aABKY
xo OpranizaniiiHoro komirery mo e-mail: event@uba.ua a6o mo rexedakcy

+380 (44) 492-88-48. Bamia peecrpariia Oye miaTBepaKeHa TUIbKH IiC/IA MOBHOI OIIaTH
peecTpaniiiHOro BHECKY BiAIIOBiAHO 10 o0panux BaMmu yMOB OILIaTH.

¥ Buna/iky BiiMiHu Barmoi peecrpanii, muchbMOBe OBiJOMJIEHHS IIPO SIKy MAa€ H/IIUTHU 0 OPTKOMITETY He Mi3Hillle 15 }KOBTHA
2010 POKy, BHECOK Oy/ie TOBEPHEHO 32 BUHATKOM 25% aaMiHicTpaTHUBHUX BUTpAT. [1ic/is 15.10.2010P. IOBEPHEHHS BHECKIB €
HEMOJKJIBHM.

* CKODHCTATHCA MiJIBTOI0 MOKYTS Jiniie wieHu AITY, siki He MaroTh 32a60PTOBAHOCTI IIO/I0 CIJIATH WIEHCHKOTO BHECKY. BU Takok
MOJKeTe CTaTH WIeHOM AcoIialii IpaBHUKIB YKpaiHu, I0/IaBIIX 3a5BY IIPO BCTYII /10 TpoBe/ieHHs KoHdepeHii.
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Registration form

International Conference
«International commercial agency, distribution and franchising contracts issues of major concerns and
recent trends»

21 October 2010, Thursday,
Radisson BLU Hotel, Kiev

Full Name

Organization: Position:
Contact address:

Tel.: Fax: E-mail:

Forum registration fee and payment options
(please, choose):

UBA members * Other participants

till 01.10.2010p.

till 21.10.2010p. : 1175USD

 Please invoice fee to effect payment by bank transfer.

AAAAAAAA : I attach hereto a copy of a payment receipt, paid by bank transfer according to the following details:
Ukrainian Bar Association, Account N2 26004501024426, USREOU 26334715, IBAN 322904, KRD
Raiffaisen Bank Aval, Kiev (bank reference: «Charitable contribution — Conference 2010»).

: I wish to pay through the UBA official site (only for UBA members).

PLEASE, NOTE!

We provide 10 % registration fee discount for two and more participants from the same
company. We provide 30% discount for state officials.

To register please fill in the Registration Form and forward to the Organization Committee
via e-mail: event@uba.ua or fax +380 (44) 492-88-48. Your registration will be completed
upon payment of the registration fee according to the payment options listed below.

* Only for the UBA members in good standing. If you are not an UBA member, you may also join the Ukrainian Bar Association
by sending the relevant Application before the Conference commencement.

International commercial agency, distribution and franchising contracts 17
ISSUES OF MAJOR CONCERN AND RECENT TRENDS



Arzinger (4

Always

offering
more

WAL arzinger.ua
maill@arzinger.ua

ASTErs

attorneys at law

reaching the stars for our clients

o capital markets - o commercial

competition & antitrust - e environmental
« intellectual property -
real estate * securities « telecommunications

Leonardo Business Center, 19-21 Bohdana Khmelnytskoho St., Kyiv 01030, Ukraine
Tel + 380 44 230 6000 * Fax + 380 44 230 6001 ¢ info@asterslaw.com ® www.asterslaw.com



INTEGRITES

INTERNATIONAL LAW FIRM
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i W g
llIIl|l||||“" -
—
Vil = -
PRERLERE i . = [T LA— - ol ! L ] v

T T

Bashta Plaza Business Centre Tel.: +380 (044) 3913853 info@integrites.com
22 Rybalska St., Kyiv, 01011, Ukraine Fax: +380 (044) 3913854 www.integrites.com
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KONNOV& "“‘E‘ FIRST LAW
SOZANOVSKY INTERNATIONAL

ATTORNEYS AT LAW

- YOUR'CLEAR
- LEGAL PERSPECTIVE®

Commercial Law and Contracts Labour Law
Competition Law Litigation

Copyright and Media Law Mergers and Acquisitions
Corporate Law Real Estate, Construction and Land Law
Intellectual Property Law Tax Law

Konnov & Sozanovsky

23 Shota Rustaveli Street, Suite 3, Kiev, 01019, Ukraine

Phone: +380 (0)44 490-5400, Fax: +380 (0)44 490-5490

E-mail: info@konnov.com www.konnov.com
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SUCCESS CAN BE SAVOURED EVERY DAY

EYIV: 01021, Kyiv, ODESSA: 65014, Odessa, CHICAGO: 4433 W. Touhy Ave., of. 406,
14/24 Klovsky uzviz, of.101 4 Bazarna 5t., of. 7 Lincolnwood, Illinois 60712 USA

www.LP.ua, e-mail: office@LP.ua, tel. (044) 494-27-27, fax (044) 492-99-97

MAapsS won't take you there

without peop|e

There is an immense difference between abstract
knowledge and expertise grounded in deep grass-
roots experience. A difference that may determine
your company’s success. When setting out on an
unfamiliar path, be certain to take local experience

along.
Award-Winning Expertise: Practice Areas:
* Russia & the CIS Law Firm of the Year (Finalist) — » Capital Markets, Banking & Finance
The Lawyer European Awards 2009 » Competition Law
* Best Banking and Finance Team — European CEO Awards 2009 » Distressed Assets, Restructuring and Bankruptcy
* Ukraine Law Firm of the Year — Chambers Europe Awards 2009 *  Government Relations
+ Arbitration and Litigation Law Firm of the Year — » Infrastructure and Public Private Partnerships
ACQ Global Awards 2009 * Intellectual Property / Technology, Media, Telecommunications
+ Best National Tax Firm of the Year — International Tax Review » International Arbitration & Litigation
+ Leader of Ukraine's M&A League Table —Thomson Reuters » International Trade & Customs
* Investors in People standard » Litigation
*  M&A and Corporate
* Oil & Gas

* Real Estate & Construction

* Tax
@ *  White Collar Crime / FCPA Compliance

Magisters

www.magisters.com

Astana Kyiv London Minsk Moscow
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